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            I.

VID EN SKILJEVÄG.
   

         

         Det var en blommande junimorgon — en sådan där stund, då man nästan glömmer att det är i förgängelsens värld man har sitt hemvist. Allting lever — lever! Allting lyser och doftar och blommar med tusen och åter tusen växande liv, för denna underbara våg av förnyelse, som genomtränger allt. Och allting sjunger — inte bara fåglar och surrande bin — vinden sjunger, och vågen sjunger, och varenda liten grön kvist har underbara hemligheter att förtälja om den långa vintersömnen, som föregick all denna doftande, blommande härlighet.

         Kanske blir vårstämningen som allra starkast vid en gammal gård, där många släktled av människor bott! Där fruktträden skjutit i höjden, så att man går som under valv av blommande träd — vit och blekröd äppelblom — och de doftande kronbladen falla som snö över gräset. Det blir en nimbus av poesi och romantik över det hela, som gör att man går långt tillbaka med sina tankar; så många gånger har det varit vår och sommar, höst och vinter vid den gården — och så många människor ha fröjdats och sjungit — gråtit och suckat under alla dessa år som gått...

         Men våren kan ingen stänga ute, när den kommer. Den smyger upp för mossiga stammar, över vissnade gräsmattor, över risiga busksnår — och över allt blir det liv, om än människohjärtan i den gamla gården jubla eller klaga...

         Så var det vid Rolandsberg, som under flera generationer varit i samma släkts ägo. En härlig gammal gård, inte synnerligt stor, men välskött och präktig; och de hade haft det lugnt och bra, alla som bott där. Trädgården var omfångsrik, och nedanför den flöt en å eller snarare flod, så bred och djup var den. Ovanför gården flöt den lugn och klar; sedan blev den till stark fors och drev både kvarn och såg, som allt hörde till Rolandsberg. Men just förbi trädgården var den vid och djup och speglade gamla pilträd som hängde ned över vattnet.

         Runt om den stora trädgården var en stenmur, mossbelupen av ålder, den gick ned till vattenbrynet; och just över branten var en platå med en liten grön bänk — ett älsklingstillhåll för all ungdom, som bott vid gården. När solen stod i väster, blev det underbara ljusreflexer på det blanka vattnet. Och var det fullmåne, och den steg över skogen på andra sidan ån, då blev det riktigt trolskt, när månen liksom gungade på det ilande vattnet.

         En plats för drömmar...!

         Så hade det också varit för henne, som satt på bänken, denna strålande junimorgon. Karin Boje var äldsta dottern på den gamla gården — tjuguårig, med lugna, gråblå ögon och en rikedom av blont, vågigt hår, som hon hade svårt att hålla styr på. Hon hade gått dit ner för att få ro i tidig morgon; i hennes knä låg en uppslagen Bibel, och de vita, mjuka händerna voro knäppta över den.

         Hon hade läst den 23:dje psalmen i Psaltaren: »Herren är min Herde, mig skall intet fattas». Så hade hon slutit sina ögon under innerlig bön om hjälp och ledning, frid och vila. För den som står vid en skiljeväg, är det ju en oändlig tröst och hjälp att kunna säga så: »Han leder mig på rätta vägar, för sitt namns skull». Och Karin Boje kände det så. Trots den blommande våren var hennes hjärta tungt. Och hon undrade, om hon kunnat uthärda, vad som väntade henne, om hon inte haft detta underbara ord att hålla sig vid:

         »Herren är min Herde — mig skall intet fattas...»

         Hur annorlunda det varit året förut, vid denna tid! Då hade hon just tagit sin studentexamen och kom, jublande glad och lycklig, hem till de sina. Vilken sommar det sedan varit! Hon ville njuta av friheten, njuta av hemmets rikedom på glädje och kärlek och riktigt frossa på roddturer och andra lantliga nöjen i Rolandsbergs härliga omgivningar. Sedan skulle livets allvar komma — den livsuppgift som hägrat för henne under de sista åren i skolan. Hon ville studera medicin, bli läkare och tjäna lidande medmänniskor, och far hade givit sitt samtycke därtill.

         Det skulle kosta mycket pengar, innan hon blev färdig, men det skulle nog gå. De andra syskonen, Sören 18 år och Ingrid 16 år, hade ingen särskild håg för studier — Sören skulle ju dessutom bli lantbrukare och taga gården i arv en gång. Det skulle nog gå bra med Karins studier — hon lovade att hon skulle vara så sparsam och inte slarva bort något på nöjen och onödigheter, utan arbeta flitigt — med det hägrande målet i sikte.

         Så hade hon på hösten rest till universitetsstaden med dess brusande ungdomsliv, och hänförda skildringar hade hon sänt till sina kära i hemmet. Men arbetade gjorde hon först och främst...

         Så var det något annat, som började komma in i hennes liv. På samma ställe, som hon, bodde en annan studentska, Vivan Ribson, som varit däruppe ett par år; hon läste på fil. kandidatexamen, och visade Karin stor vänlighet, fastän de egentligen voro så olika.

         Vivan var med i en liten krets kamrater, manliga och kvinnliga, som brukade komma tillsammans på lördagskvällarna till bibelstudium och samtal över livets viktigaste frågor. Inte talade hon strax med Karin därom — hon var egentligen mera tyst och inåtvänd. Men när några veckor gått, och Karin en gång frågade vart hon skulle taga vägen på aftonen, talade hon med värme och längtan om deras små möten och frågade om inte Karin ville följa med.

         Det var något alldeles nytt för henne. Föräldrarna voro hyggliga, hederliga människor, som gjorde var man rätt och åkte till kyrkan emellanåt. Men något vidare andligt intresse hade de aldrig visat eller sökt att bibringa sina barn. Den enda på Rolandsberg, som tänkte djupare, var mormor, som nu bott hos sin dotter och måg de sista åren. Men det fann man bara helt naturligt, att en så gammal människa tänkte allvarligare tankar än de, som voro i sin fulla kraft.

         »Jag hör ju inte dit», sade Karin avböjande, när Vivan bad henne följa med på lördagskretsen.

         »Vem som helst är välkommen», svarade Vivan vänligt. »Vi tvinga oss inte på någon.»

         »Jag borde egentligen läsa», inföll Karin.

         »Inte på lördagskvällen — du pluggar visst alldeles för mycket och blir både blek och mager. Kom med för den här gången...»

         Karin tyckte det skulle vara ovänligt att säga nej — och så gick hon med, undrande vad de hade för sig. Men sedan hon varit där en kväll, gick hon med varje gång — i början av ett slags intresse, som hon inte gjorde sig reda för. Det var så förunderligt att höra så unga människor tala, som de gjorde, om liv och död, tid och evighet. Och de talade om Gud, som en närvarande vän. Det var bara ett par, som voro teologer, men de andra tycktes lika varmt intresserade.

         Och sedan — att höra dem bedja!

         Alltid var det en eller ett par som ledde i bön — och det på ett sätt, som om den osynlige Herren och Frälsaren varit mitt ibland dem. Det var ju nästan något exalterat, tyckte Karin, att höra unga människor tala som de gjorde. Kunde det vara sunt och naturligt? Men på samma gång som allt vad de sade präglades av djupt allvar, sågo de så lyckliga ut, att ingen kunde misstaga sig om att de verkligen trodde på den Gud, som de åkallade.

         »Tack, käre Herre och Frälsare» — så bad en av de unga männen — »att vi få ha frid i Dig genom Ditt fullbordade verk! Att vi få hålla till hos dig, livet igenom, och taga emot kraft mot synd och värld...»

         Karin undrade över honom. Att döma av hans ansiktsuttryck, måtte Gud för honom vara en levande verklighet, värd att lära känna och tro på. Men det var inte något tungt över honom eller Vivan och de andra. Inte någon uppskruvad andelighet. De voro naturliga och glada som andra unga. Men det märktes alltid ett visst något, som utgjorde gränsen. Inte något dåligt skämt, inte något deltagande i tvivelaktiga nöjen. Och Karin förstod, mer och mer, att den lycka, som deras gudsförhållande skänkte dem, var så stor att den fullt uppvägde försakelsen av världens tvetydiga glädjeämnen.

         Vivan gjorde inga frågor. Det var henne nog att Karin kom med, gång efter gång. Hon var rädd att skada, där hon ville gagna. Och hon visste, så ung hon var, att Gud har många vägar att vinna olika människor. Hon trodde sig märka att Karin var en sådan natur, som måste vinnas på den inre övertygelsens väg. Därför gick det bara steg för steg...

         Men när en kväll kom, då Karin öppnade sitt hjärta för vännen, då blev det en glädjestund. Då blev det som i brusande vårtid, när isen går upp på en sjö för lågande sol och storm. Det blir något väldigt och helt, när ismassorna följa med strömmen — mot havet i fjärran...

         Ty Karin Boje var en karaktär, en kraftnatur. Och när hon tog emot frälsningens gåva, och lämnade sig åt sin Frälsare, var det för liv och död, tid och evighet — utan förbehåll, utan kompromiss...

         Det var strax före jul, och hon reste hem med något nytt över sig — ny glädje i hjärtat, ny kraft att kämpa för det som är stort och ädelt och gott. Inte sade hon mycket — hon visste att ingen mer än mormor skulle förstå henne. Men uppe på den gamla fruns kammare höll hon ofta till. Och mormor fröjdades att en var vunnen…

         Sedan hade hon rest igen till sitt arbete i lärdomsstaden; studierna gingo med friskt mod, och hon och Vivan blevo alltmera för varandra. Lördagskvällarna voro för dem båda kraftkällor för det andeliga livets tillväxt. — Inte utan tvingande själ kunde de utebliva.

         Det började våras — och i april kom slaget, det olyckliga brevet, som förmörkade alla Karins framtidsutsikter. Hennes far skrev — hon märkte att det var en darrande hand, som fört pennan — att något hänt, som alldeles förändrat deras förhållanden. Hans kusin, Herman Kasparson, hade måst göra konkurs — hans vackra egendom och hela den stora förmögenheten — allt var borta. Och det värsta var att han själv — Karins far — var inblandad i de trassliga affärerna till ett rätt betydligt belopp. Lån och borgensförbindelser. Själv hade han alltid varit ytterst noga i sina affärer, och hade litat på sin frände och vän. Nu var det som det var. De hade levat högt hos Kasparsons, och följderna uteblevo ej.

         »Du förstår, min kära Karin», skrev fadern, »att jag vill göra allt för att rädda fädernegården — det vore alltför bittert att behöva lämna den. Det har hittills varit min glädje att gården är skuldfri, utan inteckningar, såsom jag mottagit den från min far. Nu måste jag emellertid belåna den för att ej behöva lämna den ifrån mig. Och alla inskränkningar måste göras. Vi ha talats vid, mor och jag; bokhållaren får skaffa sig en annan plats och jag sköter själv min gård med tillhjälp av gamle rättaren — Sören vill deltaga i arbetet. Mor lämnar kokerskan — hushållet får gå så enkelt som möjligt, och Ingrid kan hjälpa till…

         Men nu kommer det svåraste. Min kära flicka, jag kan inte längre ge dig pengar för studierna — du förstår nog att det är en omöjlighet. Enda sättet för dig vore ju att taga lån; men en så lång och dyr kurs skulle åsamka dig stora skulder, som du kanske finge dragas med — hela livet igenom. Jag kan inte råda dig — min förståndiga flicka måste själv bestämma över sin framtid. Hur bittert jag ångrar, att jag hjälpt Kasparson ur tillfälliga svårigheter, som det alltid kallades — och därigenom dragit olycka över oss. Dina föräldrar försaka gärna; det bittraste är att ej kunna hjälpa dig. Dina yngre syskon ha ju ej något hägrande levnadskall, och arbete skadar inte. Men detta, att stänga vägen för dig, kännes så svidande svårt…

         Karin kände sig först nästan som förlamad — hon måste läsa om brevet ett par gånger, innan hon riktigt fattat dess innehåll. Sedan böjde hon sina knän och bad om stillhet. Hennes tankar voro som ett brusande hav: varför skulle detta komma? Hennes föräldrar hade ju alltid varit så rättrådiga i allt; skulle de nu få lida för andras extravaganser? Var det rättvist? Hur kunde Gud tillåta det?

         Det gick bara runt för henne i början. Men hon bad om stillhet — och stillhet kom. Det slog henne med ens att hennes far inte beklagat sig — inte ondgjorts över honom, som vållat allt detta svåra — inte beklagat sig över att han — och mor — skulle få arbeta mycket mer än förut, för att allt skulle gå ihop. Alla ansträngningar gjordes blott för att bevara fädernegården åt barnen. Och bitterheten i hans sorg var att ej kunna hjälpa sin Karin till fortsatta studier...

         Hur god han var — hur hederlig, rättrådig och osjälvisk! Och likväl kände han inte Gud såsom hans unga dotter kände honom! Efter vad hon kunde förstå, kunde han inte fly till honom i sina bekymmer och säga: »Herre, jag är Din — gör med mig vad Du finner för gott! Giv mig nåd att vänta hjälp av Dig...»

         Och likväl kunde han så lugnt gå in under svårigheterna — utan att beklaga sig, utan att ondgöras över honom, som vållat dem! Endast ångra, att han själv genom sin godtrogenhet dragit detta över sig och de sina.

         Hade inte hon — Karin Boje — en gång för alla lämnat sig i sin himmelske Faders hand, när hon tog emot det eviga livet som en friskänkt gåva? Innebar det inte, att endast Han hade rättighet att bestämma över henne, att göra med henne efter sin heliga vilja — att göra hennes väg slät eller törnig, såsom det behagade Honom — såsom Han såg nyttigast för hennes andliga väl...?

         Kunde hon inte vara viss att Gud hade sin hand med även i detta, fastän det såg så obegripligt ut? Hon hade så svårt att böja sig, att lägga sin framtid i Guds hand; det var ju dock något Honom behagligt, att hon genom sitt levnadskall velat tjäna de lidande och hjälplösa...

         Det blev kamp — inte var det underligt? Hon skrev genast till sin far ett varmt deltagande brev — men bad att få överväga saken för sin egen del — hon ville ej förhasta sig. Det blev kamp. Men hon såg vägen alltmera klar. Hon förstod faderns ängslan att hon skulle studera på skuld, som hon kanske aldrig kunde frigöra sig ifrån. Hon hade ju ej sitt liv i sin hand — kunde dö innan hon hunnit avbetala sina skulder — det vore ju outhärdligt! Och så fick hon mer och mer visshet om att hon måste offra sin ljusa framtidsdröm.

         Vivan blev bedrövad. Men ju mera hon kunde gå in i sin väns tankegång och se hennes svårigheter, desto klarare blev det också för henne att Karin gjorde rätt. Nog var det Guds väg med hennes vän, fastän den innebar ett tungt offer! Men hon kunde få tjäna Honom på ett sätt, som hon nu inte visste. Han kunde leda henne på en väg, som hon en gång skulle tacka för…

         Även det, som ser svårt och omöjligt ut, är dock sänt av Honom, som är kärleken. Man kunde tycka att dessa månaders studier vid universitetet voro som bortkastade — till ingen nytta. Men såg hon saken från evighetssynpunkt — det var ju under denna tid hon kommit i beröring med dessa unga, som vunnits för Herren — och själv blivit en av dem! Så ville hon vara stilla. Detta, att hon under denna tid fått lära känna Gud som sin Herre och Frälsare, uppvägde översvinneligt allt detta, som annars syntes bortkastad tid och möda.

         Karin kom hem i slutet av april och fann alla de sina i full verksamhet, i enlighet med de inskränkningar, som måst göras. Hon tog genast sin dryga del av göromålen, på samma gång som hennes framtid dryftades. Hon behövde få någon inbringande sysselsättning — sak samma vad. I hemmet behövdes hon ej, så länge mor orkade sköta hushållet. Det var förunderligt vad dessa iråkade svårigheter manade fram förut dolda krafter; alla arbetade för ett visst mål: att få behålla fädernegården. Och ömsesidig kärlek underlättade vad som annars varit tungt nog.

         Så ville Karin med glatt mod bringa sitt offer; och ingen i hemmet fick ana hur mycket det kostade henne. Uppe i mormors kammare kunde hon öppna sitt hjärta; den gamla frun förstod henne bättre än någon av de andra. Hon fick taga det från Gud, sade mormor. Inte från dessa människor, som orsakat, allt detta svåra. Det är förunderligt hur det lättar bördan.

         Och Karin kysste mormors hand och försökte se glad ut, även om tåren satt i ögat. Hon ville taga det från Gud! Och far fick inte veta, hur tungt offret kändes...

         Vivan hade talat om någonting, som kanske kunde passa för Karin. Det fanns en disponentfamilj från Klosters bruk, förmögna och präktiga människor. Över det hemmet vilade ett tungt moln: den unga frun var blind. Så behövde hon någon i huset, som kunde vara hennes öga och hand samt läsa med den lilla flickan. Vivan kände dem ej personligen, men var tydligen väl underrättad. De som förut innehaft platsen, hade ej varit kvalificerade nog; men nu kom hon att tänka på Karin — bestämt skulle hon passa där! De båda vännerna lade saken inför Gud — och genom andra blev allt ordnat. Nog skulle det bli en underlig, krävande plats; men lönen var god, och Karin kände sig ha lust att kämpa med svårigheterna — och övervinna dem. Från disponent Sigmund hade hon ett par vänliga brev, som framställde vad hon skulle ha att sköta med. Och hon kände redan på förhand ett innerligt deltagande för den unga frun, som blivit så hårt prövad.

         Den 1:sta juli skulle platsen tillträdas. Nu hade hon fått ett nytt böneämne: att hon måtte få gå Guds ärenden i detta hem och bli till någon glädje och nytta där.

         Det var både tillbaka och framåt som Karin tänkte därnere vid ån, denna strålande junimorgon. Och hon undrade hur hon skulle kunna möta kommande dagar, om hon inte haft det ordet att hålla sig vid:

         »Herren är min Herde. Mig skall intet fattas...»

         Hon såg på det ilande vattnet vid hennes fötter. Det skyndade framåt utan rast eller ro — bort mot målet — utan att låta hindra sig av något. De gamla pilträden doppade sina kvistar i det klara vattnet — strändernas blommor ville fånga några droppar — solljuset skimrade på den blanka ytan — men av intet lät strömmen hindra sig. Framåt, ständigt framåt! Vägen var lång, innan havet nåddes — målet — och vilan. Så ville hon att hennes liv skulle vara: ett ilande lopp, som av intet lät sig hindras, till dess hennes livsström nådde målet och vilan: evighetens djupa, oändliga hav...

      

   


         
            II.

DET SVÅRASTE.
   

         

         Ja — det svåraste återstod. Hon väntade varje minut att höra steg på sandgången, som ledde ner till ån. Ragnar Kasparson hade skrivit några rader och bett att få säga farväl, innan han reste bort — långt bort — för många, långa år.

         Det skulle bli det allra svåraste. Hon mindes hur det varit förra sommaren, då han var på Rolandsberg — och många gånger förut! De voro ju släkt — nästan som syskon; och de två, hon och Ragnar — ja, de hade väl varit ännu mer för varandra, fastän intet bindande ord blivit uttalat. De voro ju båda så unga; livet låg framför dem — det långa, solljusa livet. Men nog var Karin hans ljusa drömbild — och nog var Ragnar den ende för henne, även om de ej riktigt gjort sig reda för sina känslor.

         Ja, så hade det varit. Men när Karin givit Herren sin kärlek — för liv och död och den långa evigheten — då blev det strid därinne i det unga hjärtat. Ragnar och hon levde numera i två olika världar: han såg blott efter de ting som synas, hur präktig och bra han än var — och Karin såg efter de eviga verkligheterna. Hur skulle det kunna förlikas? Det kunde inte förlikas — hon visste det, och därför blev det kamp.

         Hon ville höra sin Frälsare till — helt och odelat. Och inte ett ögonblick kunde hon tänka på att förena sig med en man, som inte älskade Herren. Ingen kompromiss. Det kan ej bli någon lycka, om två gå — skilda vägar. Hon försökte inte jämka med sin övertygelse, i hopp att kunna vinna honom för Herren. Nej, och åter nej! Därför sökte hon att döda sin kärlek — kämpade, bad och kämpade igen! Och hon hoppades att hans känsla för henne var av övergående art — helst då hon sporde, att Ragnar — efter faderns ekonomiska sammanbrott — ämnade resa till Argentina för att skapa sig en ny framtid.

         Då skulle hon slippa återse honom — vilken lättnad det vore! Därborta i främmande land skulle han glömma henne, och då vore allt väl. . .

         Ty hur hon kämpade och bad och kämpade igen — kunde hon inte glömma honom! Hon skulle aldrig kunna bli hans — och svika sin himmelske Herre. Men hon kände att hon ej skulle kunna döda sin kärlek. Hon skulle aldrig kunna giva en annan man vad hon givit honom.

         Hon var ju ännu så ung. Men hon var en av dessa få, som ej kunna ge mer än en gång. Hon var inte en av dessa besvikna, som kunna ge en annan det lilla som finns kvar. Därav denna ljumma känsla, som aldrig kan ge någon lycka. . .

         Karin trodde att hon stängt en dörr bakom sig — helt och oåterkalleligt. Och hon skulle ej behöva återse Ragnar. Men nu kom detta olyckliga brev; han kände det så svårt att hans far tillfogat de kära släktingarna alla dessa svårigheter — han ville helst inte träffa någon annan av familjen, men bad att Karin ville skänka honom några minuter på älsklingsplatsen nere vid ån, där de kunde vara ostörda. Han nämnde dag och tid — i arla morgonstund. Bara några minuter — sedan skulle han gå ut i vida världen och möta livets stormar...

         Om han dock inte kommit! Hon bävade för vad den stunden skulle medföra — hon anade nästan att det skulle bli en stormlöpning mot hennes dåraktiga hjärta — som ej kunde glömma. Inte skulle hon låta fånga sig — nej! Men hon skulle tillfoga honom smärta, och hon kände det svårt...

         Det fanns bara en utväg!

         »Herre, hur skall jag kunna återse honom? Hur skall jag kunna uthärda? Du vet, Herre, att denna min kärlek började, innan jag kände Dig. Och Du vet, att jag inte kan rycka upp den ur mitt hjärta. Men jag lägger den i Din hand, jag vill offra den åt Dig. Kanske kan jag aldrig glömma — och kanske Du inte fordrar det. Jag får ju bedja för honom — bedja att han må bli Din...

         Nu hördes steg på sandgången, hon såg upp och mötte Ragnars blick — inte glad och frimodig som förr. Han hade mognat under det år som gått, sedan hon sist såg honom — sitt öppna, manliga väsen hade han kvar, men blicken ur de mörka ögonen var djupt allvarlig.

         »Tack, Karin, att du uppfyllde min bön.» Han satte sig på en sten vid hennes fötter, och så fortsatte han:

         »Du kan inte ana hur jag plågas av att det är mina föräldrar, som vållat er svårigheter. Men jag vill inte tala därom. Och du, Karin, har fått offra din framtidsdröm. Kan du förlåta oss?»

         Han såg på henne med sina trofasta, nu så vemodiga ögon, och hon räckte honom sin hand.

         »Jag förlåter helt och fullt...»

         Han kysste den vita hand, som han höll i sin.

         »Tack — jag visste det nästan. Jag kunde inte resa utan att få höra det — och få se dig ännu en gång...»

         Karin drog tillbaka sin hand; hon kände att den darrade.

         »Jag önskar dig varmt all framgång därute i främmande land. Det vet du, Ragnar...»

         Han såg på henne med en nästan brännande blick.

         »Det säger du — som vilken annan som helst. — Jag ville ha något mera med mig an dina välönskningar. Förstår du inte det — Karin...?»

         Hon såg ned och svarade ej: Men hon var än röd, än blek.

         »Varför är du inte densamma mot mig som förr?» Han talade nästan häftigt. »Jag har aldrig öppet talat om kärlek, men jag har trott mig läsa den i dina ögon. Och när jag nu går ut i främmande land, måste jag veta, att du väntar på mig, till dess — jag har något att bjuda dig...»

         Karin knäppte ihop sina darrande händer.

         »Jag kan inte — Ragnar! Jag kan inte…!»

         Nu flammade hans blick.

         »Är det därför att jag numera är en fattig man, som har intet mer än min kärlek att bjuda dig?»

         »O nej — Ragnar — det är inte det!» Hon såg ångestfullt på honom.

         »Vad är det då?»

         »Hör mig med tålamod, Ragnar», svarade hon med darrande röst. »Det är ett år, sedan jag såg dig sist, och under den tiden har något hänt, som givit mig en helt annan syn på livet — och på jordisk kärlek...»

         »Du har givit ditt hjärta åt någon annan!» Han sprang upp.

         »Sitt ned, Ragnar, och hör mig! Jag har inte givit mitt hjärta åt någon annan människa — utan åt min Gud och Frälsare...»

         »Skulle det hindra dig att älska mig?» Han andades kort och häftigt.

         »Du kan inte förstå mig, Ragnar. Men det kan inte bli någon lycka om två — gå skilda vägar. Det vore otrohet mot min Gud. Och du känner Honom inte, Ragnar, såsom jag känner Honom. Han är mig kärare än mitt eget liv...»

         »Ja, du har rätt — jag kan inte förstå det. Det är för mig obegripliga saker. Men en liten vrå av ditt hjärta kunde du väl ta undan åt mig...»

         Karin slog händerna för ansiktet. »O, Ragnar, gör det inte så svårt för mig!»

         Nu låg han på knä framför henne och lösgjorde med milt våld hennes händer som han kysste gång på gång.

         »Är det svårt för dig, Karin? Då ljuger du på ditt eget hjärta. Jag förstår dig inte. Men du kan inte förbjuda mig att älska dig — dig ensam i hela världen. Min älskade — jag kan aldrig glömma dig!»

         Han stod där framför henne, och hans ögon lyste av kärlek och ömhet. Han drog henne intill sig — en enda kort minut — och så var han gången. Hon såg honom gå med fasta steg uppför sluttningen, och hon var nästan rädd att han skulle se sig tillbaka — hon skulle ej kunna uthärda det. Men han gjorde det inte.

         I hennes hjärta genljödo hans ord: »Min älskade — jag kan aldrig glömma dig!» Var det inte, som om hon själv uttalat dem...?

         Nu låg hon på sina knän vid bänken.

         »Herre, förlåt mig om jag inte kan glömma honom! Jag vill vara din, helt och odelat. Jag kan inte i egen kraft övervinna — men Du kan ge mig kraft.»

         Ännu en stund dröjde hon därnere. Hon var glad att föräldrarna rest bort med ett tidigt tåg; och syskonen skulle ej ana något. Hon såg på det ilande vattnet, som lyste i morgondagern; och hon kände att sådant skulle hennes liv vara: ett ilande mot målet utan att låta sig hindras eller fångas.

         
            »Ditt namn till ära, Jesus god,
      

            må ren och klar min levnadsflod
      

            mot evigheten strömma...»
      

         

         Ja, så skulle det vara, så ville hon leva...

         Och så kom det ordet i hennes tankar: »Det som var mig en vinning, det har jag för Kristi skull räknat såsom en förlust...»

         Det var ett offer, och hon kände det så. Hon kunde ej annat. Och så gav hon tårarna fritt lopp — det kändes gott att riktigt få gråta ut.

         Sedan ville hon gå ut i livet och vara stark och förståndig och modig.
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